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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 761/2002,

annettu 2 piivini toukokuuta 2002,

sokerialan varastointikustannusten korvausmaiiriin sovellettavan erityisen valuuttakurssin vahvis-
tamisesta huhtikuuta 2002

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden euromdirdisestd valuuttajirjestel-
mistd 15 pdivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2799/98 (1),

ottaa huomioon erityisistd yksityiskohtaisista sdannoistd maata-
louden muuntokurssin soveltamiseksi sokerialalla 30 paivind
kesikuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1713/
93 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1509/2001 (%), ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sokerialan varastointikustannusten tasausjirjestelmaid
koskevista siirtymakauden toimenpiteistdi 26 pdivind
syyskuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1878/2001 (*) 1 artiklassa sdddetddn, ettd sokerialan
yhteisestd markkinointijérjestelystd 13 pdivina syyskuuta
1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2038/
1999 (°), sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1527/2000 (°), 8 artiklaa sovelletaan
edelleen markkinointivuodelta 2000—2001 markki-
nointivuoden 2001—2002 lukuun siirrettyyn sokeriin.

20 Asetuksen (ETY) N:o 1713/93 1 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd asetuksen (EY) N:o 2038/1999 8 artik-
lassa tarkoitettu varastointikustannusten korvausmaird
on muunnettava kansallisiksi valuutoiksi kayttamalld
erityistd maatalouden muuntokurssia, joka saadaan
laskemalla pro rata temporis varastointikuukauden aikana
sovellettujen maatalouden muuntokurssien keskiarvo.

Tdmd erityinen maatalouden muuntokurssi on vahvistet-
tava joka kuukausi edelliseksi kuukaudeksi. 1 paivistd
tammikuuta 1999 sovellettavien korvausméirien osalta
on samana pdivind kdyttoon otettavan maatalouden
euromddrdisen  valuuttajarjestelmdn  vuoksi  syytid
vahvistaa muuntokurssit ainoastaan niille erityisille
valuuttakursseille, joita kdytetddn euron ja niiden jisen-
valtioiden kansallisten valuuttojen, jotka eivit ole otta-
neet yhtendisvaluuttaa kdyttoon, valilld.

(3) Kyseisten sddnnosten soveltamisesta seuraa, ettd
erityinen valuuttakurssi, jota kdytetddn varastointikustan-
nusten korvausmidirin muuntamiseen kansallisiksi
valuutoiksi, vahvistetaan huhtikuuta 2002 timin
asetuksen liitteen mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Erityinen  valuuttakurssi, jota kédytetddn muunnettaessa
asetuksen (EY) N:o 2038/1999 8 artiklassa tarkoitettu varas-
tointikustannusten ~ korvausmaird kansalliseksi  valuutaksi,
vahvistetaan huhtikuuta 2002 timin asetuksen liitteen mukai-
sesti.

2 artikla
Tdmi asetus tulee voimaan 3 pdivind toukokuuta 2002.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd huhtikuuta 2002.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 2 pdivind toukokuuta 2002.
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Komission puolesta
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2 pdivind toukokuuta 2002 annettuun komission asetukseen sokerialan varastointikustannusten korvausmiirian
sovellettavan erityisen valuuttakurssin vahvistamisesta huhtikuuksi 2002

Erityinen valuuttakurssi

1 euro = 7,43417 Tanskan kruunua
9,12375 Ruotsin kruunua
0,613897 Englannin puntaa




